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ROSENHEIN

effizier i
Prafbericht 428 35315
PORTOS

Ul. Zlota 71

62-800 Kalisz
Polen

Rollladenkasten
BPRM 200

165 mm X 252,5 mm
19,6 mm breit, raumseitig und auBenseitig mit
Blrstendichtung geschlossen

PVC-Hohlprofile
Dammstoff mit dem Bemessungswert der
Warmeleitfahigkeit (AL = 0,032 W/(m - K))

Warmedurchgangskoeffizient

Ugp = 0,78 W/(m?- K)

Temperaturfaktor

frsi = 0,71

%&/J /-0;/ /

Ift Reserheim GmbH Theodor Gel Sy 7-9 Sitz, 83026 Rosenheim _
) <osanheim AG Traunstein, HRB 14782
Geschatsfohrer Te. +43 0je031/1261-0 Spar<asse Rosenrelm
Diol -Ing. iFH) Ulrich Seberaty Fax. +49 0/£031/261-230 Kio, 3822
Dr Jochen Peichi wuww fl-rosenhem de BLZ 711 500 00

ROSENHEIM

BPRM 200

Verwendungshinweise

Nobfied Bedy Nr. 0757
Anerkznntz PJZ-Stele BAY 16

E';Laﬁa




Nachweis

Warmedurchgangskoeffizient und
Temperaturfaktor

Prufbericht 428 35315/2

ROSENHEIM

Aulaoebe PORTOS i
EN ISO 10077-2
Ul. Zlota 71 :

INUNQ (¢

62-800 Kalisz Rahmen

Polen DIN 4108 Beiblatt 2
Warmeschulz d
sparung in Gi

cken—- P

mebr

rrocukt - Rollladenkasten Ausflihrungsheispiel
Bezeichnung BPRM 300 Darstellung
1.7 203 mm x 252,5 mm BPRM 300

19,6 mm breit, raumseitig und auBenseitig mit
Burstendichtung geschlossen

PVC-Hohlprofile
Dammstoff mit dem Bemessungswert der
Warmeleitfahigkeit (A = 0,032 W/(m - K))

| - -

E

Verwendungshinweise

[
Na

or P

Temperaturfakt

Warmedurchgangskoeffizient

Usb = 0,80 W/(m2 . K) (?ulligkeil

Die genannten Daten

Temperaturfaktor
fRS‘i = 0’72 mittlun s Warme-

' hgangskoeffizienten und
des Temperaturfz 5
licht keine Aussage Ober

Inhalt

Der Na

ift Rosenheim GmbH Theodor-Gietl-Str 7 -9 Stz 83026 Rosenheim Natified Body Ne. 0757

[-83026 Rosenheim AG Traunstein, HRB 14783 Anerkannte PUZ-Stelle: BAY 18
Geschattsélhrer Tel +48 (0)8031/261-0 Sparkasse Rosanheim e el .
Dipl.-Ing. (FH) Ulrich Seberath Fax +45 (0)B031/251-280 Kio. 3822 -
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Nachweis

Luftschalidammung von Bauteilen

Priafbericht 165 34772/1.1

PORTOS
Ul. Zlota 71

62-800 Kalisz
Polen

Rollladen-Aufsatzkasten

Termolux Systemkasten 160

1230 mm x 164 mm
252 mm x 164 mm
Kunststoff-Hohlprofile
Gurtantrieb

A

Bewertetes Schalldamm-Map R,,

Bewertete Normschallpegeldifferenz kleiner Bauteile D, ¢
Spektrum-Anpassungswerte C und Cy,

Rollpanzer oben :

R, (C:C,)=32(-2;-4)dB

Dn,e,w (C;Ctr) = 48 (-1 :-4) dB

Rollpanzer unten :
R, (C:C,)=34(-1:-4)dB
Dy (C:C) =51 {-2;-5) dB

gﬁw,d S

LEW - Labor tir Schall- und Warmemesstechnik GmbH Lackermannweg 28 Sitz_83026 Rosenheim
das Schallschutzprufzentrum des ift Rosenheim D-83071 Stephanskirchen AC Traunstern =RE8 14821
=
n) S Geschaftsluheer Tel +49 (0)8036/3006-0 Sparkasse Hosenheim
- Dr Jochen Peichl Fax: +49 [0)B036/3006-33 Kto. 500 434 626
Ulrich Siebesath waww Isw-grmbh de BLZ 711 500 00

ROSENHEIM

Grundlagen
ENISO 14

=f NI
N 21

e
EN

Verwendungshinweise

Notified Body Nr: 0757
Anerkannte PUZ-Stelle. BAY 18

S\ [#3 DAP-PL-0804 58
Sactverstandige Prifstede Gruppe |
fur Exgnungs- und Gutapridfung DN 4109




Nachweis

Luftschalldammung von Bauteilen
Prufbericht 165 34772/1.0

ROSENHEIM

PORTOS
Ul. Zlota 71 | 50140

62-800 Kalisz
Polen

Rollladen-Aufsatzkasten

Termolux Systemkasten 200

1230 mm x 203 mm Verwe -‘
252 mm x 203 mm

Kunststoff-Hohlprofile

Gurtantrieb

b

Bewertetes Schalldamm-MaB R,

Bewertete Normschallpegeldifferenz kleiner Bauteile D, ¢
Spektrum—-Anpassungswerte C und C;

Rollpanzer oben : Konstruktior
R, (C:C,)=33(-1-4)dB B L e
D,.. (C;C,)=49 (-1;-4) dB fas it

i{ Rollpanzer unten :
R. (C:C,)=36(-1;-4)dB
D,.. (C,C,)=52 (-1;-5) dB

ift

LSW - Labor tiir Schall- und Warmemesstecnnik GmbH Lackermannweg 28 Sitz_83028 Rosenheim Notified Body Nr: 0757
- cas Schallschutzprulzentrum des ift Rosenheim 0-83071 Stephanskircher AC Traunsten. =R 14321 Anerkannte PUZ Stelle BAY 18
. - [
.) 7; - 4 Geschaftsliuhrar Tel +48 (0}8036/3008-0 Sparkasse Rosenheim
S = Dr Jochen Peichl Fax 149 (Q}B036/3006-33  Kto 500 434 626 o
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ift Rosenheim GmbH

Dipt -Ing. (FH) Ulrich Sieberath
De. Jochen Peichl

PORTOS
Ul. Zlota 71

62-800 Kalisz
Polen

Rollladen mit Aufsatzkasten
. AUFSATZROLLADEN TERMOLUX

Rollladenkasten und Rollladenfihrungsleisten PVC,
Rollladenpanzer Aluminium ausgeschaumt

PA-39, 39 mm x 8 mm

Probekérper 1: 2500 mm x 2600 mm
Probekérper 2: 2230 mm x 2910 mm

Widerstand gegen Windlast — EN 13659

Klasse 2
Klasse 3

Bmax X qul
Hmax X Bzui

Theodor-Gietl-Str 7 -9
D-83028 Rosenheim

Tel . +49 (0)8031/261-0
Fax +d9 (0)8031/261.280
wwrw ift-rosenheim de

Sz 83026 Rosenheim
AG Traunstein, HRE 14763

Sparkasse Rosenheim
Kio. 3822

1t

ROSENHEIM
1 ;
B
R

GuUltigkeit

Motihed Body Nr. 0757
Anerkannte PUZ.Stelle’ BAY 18




Widerstand gegen Windlast

PORTOS
Ul. Zlota 71

62-800 Kalisz
Polen

Rollladen mit Aufsatzkasten
g AUFSATZROLLADEN TERMOLUX

Rollladenkasten und Rollladenfiihrungsleisten PVC,
Rollladenpanzer Aluminium ausgeschaumt

PA-45, 45 mm x 8 mm

Probekérper 1: 3000 mm x 2160 mm
Probekérper 2: 2940 mm x 2210 mm

Widerstand gegen Windlast — EN 13659

Bisas % Hazuy Klasse 2
FlesX By Klasse 2

ift

ROSENHEIM

ift Rosenheim GmbH Thecdor-Gietl-Str. 7 - 9 Sitz. 83028 Rosenheim
[D-83026 Rosenheim AG Traunstein HRB 14763

Geschaftsfihrer Tel +49 (0)8031/261-0 Sparkasse Rosenheim

Dipl -Ing (FH) Uirich Sieberath Fax +48 (0)8031/261-280 Kto 3822

Dr. Jochen Peichi werw ft-rosenheim. de BLZ 711 500 00
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sultigkeit

Motified Body Nr Q757
Anerkannte PUZ-Stelle BAY 18
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A TUVRheinland®

CERTYFIKAT

Jednostka Certyfikujaca
TUV Rheinland Polska Sp. z o.0.

niniejszym zaswiadcza, ze

PORTOS Renata, Tomasz Szukalscy

Spétka Jawna
ul. Ztota 71
PL 62-800 Kalisz

wprowadzita i stosuje system zarzadzania jakoscig w zakresie

produkcja i sprzedaz rolet | Zaluzji.

Na podstawie auditu, zlecenie nr 210/Q09/119
potwierdza sig, Ze spetnione zostaty wymagania normy

PN-EN ISO 9001:2001

Certyfikat jest wazny do: 02.02.2012
Nr rejestracyjny certyfikatu: 0198 100 00225

03.02.2009

Dyrektor Jednosiki Certyfikujacej

TUV Rheinlandolska Sp. z 0.0
02-146 Warszawa ul. 17 Stycznia 56

www.tuv.pl

PCA

PoLsxie CENTRUM
ARREDYTAGSI

<LHO

CERTYFIKACJA
SYSTEMOW
ZARZADZANIA

AC 129
QMs




A TUVRheinland®

CERTIFICATE

The Certification Body
TUV Rheinland Polska Sp. z o.0.

hereby certifies that

PORTOS Renata, Tomasz Szukalscy
Spétka Jawna

ul. Ztota 71
PL 62-800 Kalisz

has established and applies quality management system for

production and sale of roller shutters and blinds.

An audit was performed, Order No 210/Q09/119
Proof has been furnished that the requirements according to

PN-EN ISO 9001:2001

are fulfilled.

The certificate is valid until: 02.02.2012

Certificate Registration No: 0198 100 00225

03.02.2009 Head of Certifiation Body

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0
02-146 Warszawa ul. 17 Stycznia 56

www.tuv.pl

PCA

PoLSKIE CENTRUM
AKREDYTACJI

SUH

CERTYFIKACJIA
SYSTEMOW
ZARZADZANIA

AC 129
QMms



A TUVRheinland®

ZERTIFIKAT

Die Zertifizierungsstelle
TUV Rheinland Polska Sp. z o.0.

bescheinigt hiermit, dass das Unternehmen

PORTOS Renata, Tomasz Szukalscy
Spoétka Jawna

ul. Ztota 71
PL 62-800 Kalisz

ein Qualitdtsmanagementsystem fiir den Geltungsbereich

Herstellung und Verkauf von Rollliden und Jalousien

eingefihrt hat und anwendet.
Durch ein Audit, Bericht Nr. 210/Q09/119
wurde der Nachweis erbracht, dass die Forderungen der
PN-EN ISO 9001:2001
erfiillt sind.
Dieses Zertifikat ist gliltig bis: 02.02.2012

Zerifikat-Register-Nr. 0198 100 00225 %é

03.02.2009

Leiler der Zertifizidrungsstelle

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0
02-146 Warszawa ul. 17 Stycznia 56

www.tuv.pl

PCA

PoLsiee CeNTRUM
AKREDYTACS!

<CHO

CERTYFIKACJA
SYSTEMOW
ZARZADZANIA

AC 129
Qms




DEKLARACJA ZGODNOSCI c €

Nr 02/2010

Producent wyrobu: »PORTOS” Renata, Tomasz Szukalscy Spotka Jawna
Adres: PL- 62-800 Kalisz, ul. Ztota 71

Typ wyrobu: Zaluzje sterowane recznie

Nazwa wyrobu (model):

1. 2aluzje nadstawne:

* (lassic

* Termolux

* Termolux z moskitierg

e Interlux

e Interlux z moskitierg
Zaluzje zewnetrzne:

e Standard

e Standard z moskitierg

* Rollolux

* Rollolux z moskitierg

* Intermo

* Intermo z moskitierg

Przeznaczenie i zakres stosowania: Zaluzje przeznaczone sg do stosowania w budownictwie.

Dokumenty odniesienia: deklarujemy, ze opisany powyzej wyrdb jest zgodny z nastepujgcymi przepisami,
normami i innymi dokumentami:

Dyrektywa:

. Nr dyrektywy Edycja Tytut - Poziom

bezp.
Dyrektywa Rady nr 89/106/EWG 1988 W sprawie zblizenia przepisow prawnych -
i administracyjnych parnstw cztonkowskich dotyczgcych
wyrobow budowlanych.

Norma zharmonizowana:
e EN 13659:2004 + Al: 2008- Zaluzje- wymagania eksploatacyjne tacznie z bezpieczeristwem,
Oswiadczamy, ze deklaracje zostata wydana na wytaczng odpowiedzialno$é producenta.
Miejsce i data wystawienia: Kalisz, 18 styczeri 2010 r. WLASCICIEL

Podpis osoby upowaznionej:




Beglaubigte Ubersetzung aus dem Polnischen

PORTOS ® Konformitatserklarung CE
02/2010

Erzeugnishersteller. "PORTOS" Renata und Tomasz Szukalski, Spétka Jawna (OHG)
Anschrift: PL 62-800 Kalisz, ul. Ztota (-Str.) 71

Erzeugnisart: Handgesteuerte Rollos
Bezeichnung des Erzeugnisses (Modell):

1. Aufsatzrollos
o Classic
e Thermolux
o Thermolux mit Moskitonetz
e Interlux
¢ Interlux mit Moskitonetz
2. AuRenrollos
e Standard
e Standard mit Moskitonetz
e Rollolux
o Rollolux mit Moskitonetz
e Intermo
¢ Intermo mit Moskitonetz

Verwendungszweck und -bereich: Die Rollos sind fir den Einsatz im Bauwesen
vorgesehen.
Bezugsunterlagen: Hiermit erkléren wir, dass die vorstehend

dargesteliten Erzeugnisse mit den folgenden
Vorschriften, Normen und anderen Unterlagen im
Einklang stehen.

Richtlinie:
Richtlinie Nr. | in der Fassung von: Titel Sicherheitsstufe
Richtlinie Nr. zur Angleichung der Rechts-
89/106/EWG 1088 und Verwaltungsvorschriften -
des Rates der Mitgliedsstaaten tiber
Bauprodukte

Harmonisierte Norm:

¢ EN 13659:2004 + A1:2008 Rollos- Leistungs- und Sicherheitsanforderungen

Wir erkldren, dass die vorliegende Erklarung auf alleinige Verantwortung des Herstellers
ausgestellt wurde.

Ausstellungsort- und -datum: Kalisz, den 18. Januar 2010
Unterschrift des/der Berechtigten: Stempel: EIGENTUMER
Tomasz Szukalski
Unleserliche Unterschrift

Fr die Richtigkeit der Ubersetzung:
vereidigter Ubersetzer: Mag. Stanislaw Pietrasik
Rep.-Nr. 2473/ o0

Kalisz, den 25.11.2010 P
(7%/‘%% TN




Nr

Producent wyrobu:
Adres:

Typ wyrobu:

Nazwa wyrobu (model):

1. Zaluzje nadstawne:

e (lassic

*  Termolux

*  Termolux 2 moskitierg
* Interlux

* Interlux z moskitierg
2. Zaluzje zewnetrzne:
« Standard

*  Standard z moskitierg
*  Rollolux

* Rollolux z moskitierg
* Intermo

e Intermo z moskitierg

Przeznaczenie i zakres stosowania:

Dokumenty odniesienia:

DEKLARACJA ZGODNOSCI

01/2010

,PORTOS"” Renata, Tomasz Szukalscy Spoétka Jawna

PL- 62-800 Kalisz, ul. Ztota 71

Zaluzje napedzane

Zaluzje przeznaczone sg do stosowania w budownictwie.

deklarujemy, ze opisany powyzej wyrdb jest zgodny 2z nastgpujacymi przepisami,

normami i innymi dokumentami:

Dyrektywa:
Nr dyrektywy Edycja Tytut Poziom
bezp.
Dyrektywa Rady nr 89/106/EWG 19388 W sprawie zblizenia przepisow prawnych -
i administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczgcych wyrobdw
B budowlanych.
Dyrektywa Parlamentu 2006 W sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe -
_Europejskiego i Rady 2006/42/WE 95/16/WE (przeksztatcenie) )
Dyrektywa 2006/95/WE: 2006/95 2006 W sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich
WE- pl (PL) odnoszacych sie do sprzetu elektrycznego przewidzianego do
stosowania w okreslonych granicach napiecia
Dyrektywa EMC 2004/108/WE 2004 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC -
Dyrektywa Parlamentu 1995 W sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen
Europejskiego i Rady telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci
nr 1999/5/WE

Norma zharmonizowana:

e EN 13659:2004 + Al: 2008- Zaluzje- wymagania eksploatacyjne facznie z bezpieczeristwemn.

Oswiadczamy, ze deklaracje zostala wydana na wylaczna odpowiedzialnoé¢ producenta.

Miejsce i data wystawienia: Kalisz, 18 styczen 2010 r.

Podpis osoby upowaznionej:

WEASCICIEL

Tompsz Szukalski

~




Bealaubigte Ubersetzung aus dem Polnischen

PORTOS ® Konformitatserklarung CE

01/2010

Erzeugnishersteller: "PORTOS" Renata und Tomasz Szukalski, Spétka Jawna (OHG)
Anschrift: PL 62-800 Kalisz, ul. Ztota (-Str.) 71

Erzeugnisart: angetriebene Rollos

Bezeichnung des Erzeugnisses (Modell):

3. Aufsatzrollos
o Classic
e Thermolux

e Thermolux mit Moskitonetz

e [nterlux

e [nterlux mit Moskitonetz
4. AuBenrollos

e Standard

e Standard mit Moskitonetz

e Rollolux

e Rollolux mit Moskitonetz

e Intermo

e Intermo mit Moskitonetz

Verwendungszweck und -bereich:

Die Rollos sind fir den Einsatz im Bauwesen
vorgesehen.

Bezugsunterlagen: Hiermit erklaren wir, dass die vorstehend
dargestellten Erzeugnisse mit den folgenden
Vorschriften, Normen und anderen Unterlagen im
Einklang stehen.
Richtlinie:
Richtlinie Nr. in der Titel Sicherheits-
Fassung von: stufe
Richtlinie Nr. zur Angleichung der Rechts- und
89/106/EWG des 1988 Verwaltungsvorschriften der -
Rates Mitgliedsstaaten Uber Bauprodukte
Richtlinie Nr. Uber Maschinen und zur Anderung
2006/42/EU des der Richtlinie 95/16/UE
Européischen "~ 2006 (Neufassung) -
Parlaments und des
Rates 2006/42/UE
Richtlinie zur Harmonisierung der
2006/95/UE:2006/95- Rechtsvorschriften der Mitglieds-
pl (PL) 2006 staaten betreffend die Anwendung -
der Spannung in bestimmten
Grenzen
EMC-Richtlinie 2004 Elektromagnetische Vertraglichkeit _
2004/108/UE (EMC- EMV)
Richtlinie des 1999 Uber Funkanlagen und -




Européischen Telekommunikations-
Parlamentes und endeinrichtungen sowie lber die
Rates Nr. 1999/5/EU gegenseitige Anerkennung deren
Konformitét
Harmonisierte Norm:

e EN 13659:2004 + A1:2008 Rollos- Leistungs- und Sicherheitsanforderungen

Wir erkldren, dass die vorliegende Erklarung auf alleinige Verantwortung des Herstellers
ausgestellt wurde.

Ausstellungsort- und —-datum:  Kalisz, den 18. Januar 2010
Unterschrift des/der Berechtigten: Stempel: EIGENTUMER
Tomasz Szukalski
Unleserliche Unterschrift

Far die Richtigkeit der Ubersetzung:
vereidigter Ubersetzer: Mag. Stanislaw Pietrasik
Rep.-Nr. 2%4 /2070
Kalisz, den 25.11.2010




Zertifikat Certificate

TﬁVRheinIar?:d

Zertifikat Nr. Certificate No. Blatt Page

R 50136259 0001

Thr Zeichen Client Reference Unser Zeichen Our Reference Ausstellungsdatum  Date of Issue
Ilona 01-LJY- 15025160 013 110952008 o)
Genehmigungsinhaber License Holder Fertigungsstiitte Manufacturing Plant

Portos Renata, Tomasz Szukalscy 01-JWY-15025160 001

Spolka Jawna, ul.Zlota 71
62-800 Kalisz

Poland
Priifzeichen Test Mark Gepriift nach Tested acc. lo
EN 60335-2-97:2006
BAUART oA
A GEPRUFT EN 60335-1:2002+A1+A11+A12+A2
TOV TYPE
Rheinland APPROVED
Product Safety

Zertifiziertes Produkt (Geriteidentifikation)
Certified Product (Product Ildentification)

Motor (Motor-drives for Rolling Equipment)

Type Designation: Rated Power Input: Rated Torque:
40/08 98W 6Nm
40/10 121W 10Nm
60/08 112W 10Nm
60/10 112W 10Nm
60/1,3 145W 20Nm
60/20 145W 20Nm
60/2 . 191w 30Nm
60/30 191W 30Nm
60/3 170W 40Nm
60/50 191W 50Nm
60/08 NHK 112W 1 0Nm
60/1,3 NHK 145W 20Nm
60/2 NHK 191W 30Nm
60/40 170W 40Nm
60/40 NHK 170W 4 0Nm

Continued on page 0002

Dem Zertifikat liegt unsere Priff- und Zertifizierungsordnung zugrunde.
Das Produkt emispricht den o.g. Anforderungen, dic Herstellung wird iiberwaghts
This certificate is based on our Testing and Certification Regulation. The p. t
fulfills above mentioned requirements, the production is subject to surveillance.

TUV Rheinland Product Safety GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 Kédln
Tel.: (+49/221)8 06 - 13 71  e-mail: cert-validity@de.tuv.com
Fax: (+49/221)8 06 - 39 35  hitp://www.tuv.com/safety

Lizenzentgelte - Einheit
License Fee - Unit

FRPRPHRBERPREREEHERERMA

18

A

Dipl.-Ing. M. Scholz




Zertifikat Certificate

3 .. ®
Zertifikat Nr. Certificate No.  Blatt Page TUVRheinland
R 50136259 0002
| Thr Zeichen Client Reference Unser Zeichen Our Reference Ausstellungsdatum  Date of Issue
Ilona 01-LJY- 15025160 013 11,09 .2008, (Ao
Genehmigungsinhaber License Holder Fertigungsstiitte Manufacturing Plant
Portcs Renata, Tomasz Szukalscy 01-JWY-15025160 001

Spolka Jawna, ul.Zlota 71
£2-800 Kalisz

Poland
Priifzeichen Test Mark Gepriift nach Tested acc. fo
EN 60335-2-97:2006
A BAUART EN 60335-1:2002+A1+A11+A12+A2
GEPRUFT
T TYPE
Rheinland APPROVED
Product Safety

Zertifiziertes Produkt (Geriteidentifikation)
Certified Product (Product Identification)

Motor (Motor-drives for Rolling Equipment)

Continuation from page 0001

Type Designation: Rated Power Input: Rated Torque:
60/3 NHK 170W 40Nm
60/50 NHK 191W S50Nm
70/60 272W 60Nm
70/80 298W 8ONm
70/100 305W 100Nm
70/60 NHK 272W 60Nm
70/80 NHK 298W 80Nm
70/100 NHK 305W 100Nm
(PORTOS)

Rated Voltage : AC 230V; 50Hz

Protection Class * il

Rated Operation Time: 4min
Degree of Protection: IP44
Ambient Temperature : 40°C

Dem Zertifikar liegt unsere Priif und Zertifizierungsordnung zugrunde.

Das Produki entspricht den o.g. Anforderungen, die Herstellung wird iiberwacht.
This centificate is based on our Testing and Ceriificarion Regulation. The product
fulfills above mentioned requiremenis, the production is subject to surveillance,

TUV Rheinland Product Safety GmbH, Am Graucn Stein, D-51105 Koln
Tel.: (+49/221)8 06 - 13 71  e-mail: cert-validity@de. tuv.com
Fax: (-++49/221)8 06 - 39 35  hup://www.tuv.com/safety

Lizenzentgelte - Einheit
License Fee - Unit

FRREREHRBER

i s

Dipl.-Ing. M. Scholz
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